FT 3105b

EINADRIGE LITZEN UND KABEL

SILICABLE® NMVRI-ES

MIT VERBUNDISOLIERUNG

-60 °C bis +180 °C 4 32 !

Anwendungen

* Verdrahtung von rofierenden Maschinen: Motoren,
Wechselstromgeneratoren, Stromerzeuger.

* Verdrahtung von statischen Maschinen:
Transformatoren, Drosselspulen, Wechselrichter,
Zerhacker.

Optionen

* Andere Querschnitte oder Farben:
bei uns anfragen.

Ansprechpariner fir dieses Produkt:

OMERIN division principale d
Zone Industrielle - F 63600 Ambert
Tel. +33 (0)4 73 82 50 00 - Fax +33 (0)4 73 82 50 10

omerin@omerin.com

OMERIN division silisol [
BP 87 - ZI du Devey - F 42000 Saint-Efienne
Tel. +33 (0)4 77 81 36 00 - Fax +33 (0)4 77 81 37 00

silisol@omerin.com

omMmerim

LES CABLES DE L'EXTREME
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Flexible Seele aus blankem Kupfer - Klasse 6 nach IEC 60228.
Meta-Aramidband,/-bander.

Polyesterband/-bander.

lackiertes Glasseidegeflecht.
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Eigenschaften
Allgemein
* Temperatur im Dauerbetrieb: -60 °C bis +180 °C (Klasse H).
* Gute mechanische Fesfigkeit.
* Kompatibel mit den meisten Impraignierlacks.

Elektrisch
* Nennspannung: 300/500 V.
* Prufspannung: 2 000 V.

Standardausfihrungen
* Alle einfarbigen Farben.
* Alle Farben mit spiralférmigen farbigen Kennfaden.

NMVRI-ES
Hochflexible Seele ¢ Klasse 6 nach IEC 60228 ISOLIERTE LITZE ODER KABEL
Nenn- Nennaufbau Max. léngen- Nenn- Ungeféhres
querschnitt bezogener durchmesser Langengewicht
(mm?2) Widerstand (mm) (kg/km)
bei 20°C
(Q/km)
1.5 390 x 0.07 13.3 2.6 15.6
2.5 650 x 0.07 7.98 29 24.5
4 1 050 x 0.07 4.95 3.4 39.1
6 301 x0.15 3.30 4.1 56.7
10 322 x0.20 1.91 6.2 103
16 516 x0.20 1.21 70 159
25 792 x 0.20 0.780 8.8 248
35 1121 x0.20 0.554 9.8 337
50 1628 x 0.20 0.386 11.5 485
70 2 294 x 0.20 0.272 13.2 667
95 3034 x 0,20 0.206 15.3 837

* Nennquerschnitt auBerhalb IEC 60228.

www.omerin.com

Die in diesem Datenblatt enthaltenen Informationen sind Richtwerte und kénnen ohne Vorankiindigung gedindert werden. Die Insfallationsbedingungen, die Verdrahtung, die
elektrischen Bedingungen und die Kabelumgebung kénnen in unseren Studien nicht vollsténdig beriicksichtigt werden. Die firma OMERIN ist in keinem Fall verantwortlich oder
haftbar fir indirekte Schaden oder Folgeschaden, insbesondere im Falle von Verkabelungen die nicht in Ubereinstimmung mit den Regeln und Normen durchgefihrt wurden.

Zur opfimalen Nutzung der von uns hergestelllen Kabel empfehlen wir praktische Erprobungen. Zu diesem Zweck steht |hnen unser Vertrieb zur Verfigung fiir die eventuelle
Lieferung von Mustern und / oder fir die Bedingungen einer vollstandigen Untersuchung in unseren Laboratorien.

® Eingefragene Marke der OMERIN-Gruppe. Zeichnungen und Fotos sind nicht verbindlich. Vervielféltigung ohne die vorherige Genehmigung durch OMERIN nicht gestatet.
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